See the notice on TED website

620962-2026 - Sutaz

Nemecko — Softvérovy balik na riadenie licencii — Rahmenvereinbarung Snow

OJ S 174/2026 09/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
E-mail: Ulrike.Schulze@it.niedersachsen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Rahmenvereinbarung Snow
Opis: Diese Rahmenvereinbarung dient als Grundlage fur den Erwerb von Single-Tenant-
sowie von Multi-Tenant-Lizenzen des Produkts Snow Spend Optimizer vom Hersteller Flexera,
der optionalen Pflege der Standardsoftware sowie Dienstleistungen wie Implementierung,
Customizing, Betriebsunterstitzung und Schulungen durch Einzelauftrag. Das Produkt- und
Leistungsportfolio ergibt sich im Einzelnen aus dem Preisblatt. Diese Rahmenvereinbarung
und ihre kunftigen Veranderungen gelten fur alle Abrufe der Bezugsberechtigten von
Lieferungen und Leistungen, die Gegenstand dieser Rahmenvereinbarung sind. Diese
Rahmenvereinbarung und seine kiunftigen Veranderungen gelten auch fur Nachfolge- oder
Zusatzprodukte, soweit sich der Auftraggeber darauf beruft.
Identifikator postupu: 54dadc11-5043-48b1-bc23-2fa0d5251c2f
Interny identifikator: 26/062
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48218000 Softvérovy balik na riadenie licencii

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Gottinger Chaussee 259
Mesto: Hannover
PSC: 30459
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y51YTTCA4DML# Wenn Sie fur die
Bearbeitung der Dokumente ein Apple Gerat benutzen, kénnte es zu Problemen in der
Darstellung der Formatierung kommen. Bitte achten Sie darauf, dass lhre Software das RTF-
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Dateiformat nicht verandert. Sie kdnnen das Problem umgehen, wenn Sie die Dateien nicht
als RTF abspeichern, sondern nach der Bearbeitung als PDF exportieren.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylu€enie: Oznamenie
Ugast v zlogineckej organizacii: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon
haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach §
30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Teroristické trestné &iny alebo trestné &iny spojené s teroristickymi ginnostami: Offentliche
Auftraggeber schlief3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
§123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen
das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Pranie $pinavych penazi alebo financovanie terorizmu: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Podvod: Offentliche Auftraggeber schlieen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

620962-2026 Page 2/10



Korupcia: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
Detskéa praca a iné formy obchodovania s fudmi: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach §123 Absatz 3 GWB, dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschen-handel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti platit’ dane: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige
Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PorusSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: 1. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen,
welches seinen Pflichten zur Zahlung des Mindestlohns gemal § 22 des Mindestlohngesetzes
(MiLoG) vom 11. August 2014 (BGBI. | S. 1348), in der jeweils geltenden Fassung, nicht
nachkommt. (siehe "A25_Anlage_V_Eigenerklarung_Tariftreue_und_Mindestlohn_EU_V1").
2. Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches bei der Ausfiihrung 6ffentlicher Auftrage
nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien
hat (siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Platobna neschopnost: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches zahlungsunfahig
sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
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Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Aktiva spravované likvidatorom: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches
zahlungsunfahig sind, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Podobna situacia ako upadok podla vnutrodtatneho prava: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches zahlungsunfahig sind, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde EU_V1").

Zavazné odborné pochybenie: Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, welches Unternehmen
im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird (siehe
"A23_Anlage_lIIl_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz:
Ausgeschlossen wird ein Unternehmen, bei dem 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, bei dem ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann
(siehe "A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Ausgeschlossen wird
ein Unternehmen, bei dem eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann (siehe "A23_Anlage_|III_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vor-zeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").
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Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Ausgeschlossen wird ein
Unternehmen, welches in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln (siehe
"A23_Anlage_lll_Eigenerklarung_Ausschlussgrinde_EU_V1").

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Rahmenvereinbarung Snow
Opis: Diese Rahmenvereinbarung dient als Grundlage fur den Erwerb von Single-Tenant-
sowie von Multi-Tenant-Lizenzen des Produkts Snow Spend Optimizer vom Hersteller Flexera,
der optionalen Pflege der Standardsoftware sowie Dienstleistungen wie Implementierung,
Customizing, Betriebsunterstlitzung und Schulungen durch Einzelauftrag. Das Produkt- und
Leistungsportfolio ergibt sich im Einzelnen aus dem Preisblatt. Diese Rahmenvereinbarung
und ihre kunftigen Veranderungen gelten fur alle Abrufe der Bezugsberechtigten von
Lieferungen und Leistungen, die Gegenstand dieser Rahmenvereinbarung sind. Diese
Rahmenvereinbarung und seine kinftigen Veranderungen gelten auch fur Nachfolge- oder
Zusatzprodukte, soweit sich der Auftraggeber darauf beruft.
Interny identifikator: 26/062

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 48218000 Softvérovy balik na riadenie licencii

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Gottinger Chaussee 259
Mesto: Hannover
PSC: 30459
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 24 Mesiace

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 2
Dalsie informacie o obnoveni: Die Vertragslaufzeit betragt 24 Monate (Mindestvertragsdauer)
mit einer zweimaligen Verlangerungsoption von jeweils 12 Monaten, wenn er nicht 3 Monate
vor Ablauf der jeweiligen Laufzeit durch den Auftraggeber gekundigt wird. Die maximale
Vertragslaufzeit betragt 48 Monate.

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
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Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano

Doplnujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:selbst# IT.Niedersachsen geht davon
aus, dass aufgrund der Funktion als zentraler IT-Dienstleister fur die niedersachsische
Landesverwaltung sowie fir niedersachsische Kommunen auch aus dieser Auftrage an IT.
Niedersachsen erteilt werden, zu deren Erfullung sich IT.Niedersachsen der Leis-tungen aus
der hier zu vergebenden Rahmenvereinbarung bedienen muss. Diesbezugliche
Bedarfsschatzungen sind in die Gesamtbedarfsschatzung mit eingeflossen. Sollte IT.
Niedersachsen von weiteren offentlichen Institutionen beauftragt werden kénnen (Bei-spiel:
Inhouse), wird IT.Niedersachsen sich ebenfalls aus der hier zu vergebenden Rahmenver-
einbarung bedienen. Diesbeziigliche Bedarfsschatzungen sind ebenfalls in die
Gesamtbedarfsschatzung eingeflossen.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Splnenie socialnych cielov
Opis: Verpflichtung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards in der 6ffentlichen
Beschaffung
Podporovany socialny ciel: Etnicka rovnost, Rovnost Zien a muzov, Nalezita starostlivost o
[udské prava v globalnych dodavatelskych retazcoch, Spravodlivé pracovné podmienky, Iné

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Handelsregister (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Handelsregisternummer oder alternative Registernummer fur die Angaben
zum Wettbewerbsregister im Unternehmensprofil.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Referenzen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis): Es sind zwei (2) Referenzprojekte nachzuweisen, die nicht alter als finf
Jahre sind und bei denen der Gegenstand der Vergabe hinsichtlich des Leistungsgegenstands
mit dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Hierfir sind ausschliellich die Formblatter
("Formblatt_Referenz") zu nutzen und die folgenden Hinweise zu beachten. Fur jede Referenz
ist ein separates Formblatt auszuflllen. Die Vergleichbarkeit des Leistungsgegenstandes ist
anhand folgender Parameter definiert: - Eine Referenz muss abgeschlossen sein oder eine
Laufzeit von 2 Jahren bereits Uberschritten haben. - Die weitere Referenz muss in den letzten
zwei Jahren erfolgt sein. Diese beinhaltet die Inbetriebnahme und Unterstiutzung des
Lizenzmanagement Tools SNOW bei einem 6ffentlichen Auftraggeber von mindestens 10.000
Endgeraten. Bei dieser Referenz wurden mindestens drei verschiedene Mitarbeiter*innen in
unterschiedlichen Rollen (technischen, administrativen sowie im Lizenzmanagement in Snow)
eingesetzt.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyZiadanie doplfujucich informacii: 07/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeuropsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0Y51YTTCA4DML/documents
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Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0Y51YTTCA4DML

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXS0Y51YTTCA4DML
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 22/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 69 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: - Ob eine Nachforderung erfolgt, wird im Einzelfall im Rahmen der
Ermessensausibung entschieden.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: - Eigenerklarung Tariftreue und Mindestlohn gemaf} §
4 Abs. 1 NTVergG - Verpflichtungserklarung zur Einhaltung von Arbeits- und Sozialstandards
in der offentlichen ITK-Beschaffung - Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 - Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere
Verfehlung nach § 123 oder § 124 GWB begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als
Bewerber in Frage stellt
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacie o lehotach na preskimanie: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu riigen (§160 Abs.
3 Nr. 1 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem
Unternehmen mit, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag
auf Nachprufung gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB
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unzulassig, soweit: - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; die Frist nach
§134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Bieter, deren Angebote fur den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber geschlossen
werden. Bei Ubermittlung auf elektronischem Weg oder per Fax betragt diese Frist 10
Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Land
Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u€ast: Land Niedersachsen vertreten durch IT.
Niedersachsen FG 24 - Zentrale Vergabestelle IT

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Land Niedersachsen vertreten durch IT.Niedersachsen FG 24 - Zentrale
Vergabestelle IT
Registracné Cislo: 000
Postova adresa: Gottinger Chaussee 259
Mesto: Hannover
PSC: 30459
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
E-mail: Ulrike.Schulze@it.niedersachsen.de
Telefon: 000
Internetova adresa: https://vergabe.niedersachsen.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Centralna obstaravacia organizacia, ktora obstarava dodavky tovaru a/alebo sluzby uréené
pre inych kupujucich
Centralna obstaravacia organizacia, ktora zadava verejné zékazky alebo uzatvara ramcové
dohody na stavebné prace, dodavky tovaru alebo sluzby ur€ené pre inych kupujucich
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fiir Wirtschaft, Verkehr
und Bauen
Registracné €islo: 1:04131153308
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: Luneburg
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PSC: 21339

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Telefén: +49 4131153308

Roly tejto organizacie:

Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

802078e5-7f32-43f6-afdd-c544bbfd7f53-01
Hlavny dévod zmeny

Aktualizované informacie
Opis

Die zu den Vergabeunterlagen eingegangenen Bieterfragen wurden durch die Vergabestelle
beantwortet.

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Im Rahmen der Bieterfragen und Beantwortung wurden die Dokumente
"Bieterfragen_und_Beantwortung_V1.pdf" neu hochgeladen. Im Zuge der Beantwortung
wurden die Dokumente - C1_Vergabeunterlage V2.pdf - B1_Rahmenvereinbarung_V2.pdf -
A3_Preisblatt_V2.xlsx angepasst und neu hochgeladen.
Sutazné podklady boli zmenené dna: 07/09/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 26f4d03f-6¢c01-4db3-8c54-465¢c1cd5alcf - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16
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Datum odoslania oznamenia: 07/09/2026 15:22:22 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 620962-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 174/2026

Datum uverejnenia: 09/09/2026
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